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PARTE PRIMA —

‘ LEGGI LE DECRETI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA i

11 Settembre 1969, n. 182. ' . i

Indennità Speciale al Reggente Procutatore Generale Dr. Abdi'Tarah Basciane.

»

IL PRESIDENTE DELLA REPU
BBLICA

VISTO l'art. 75 della Costituzione; SE
ie A

VISTOil Decreto Legislativo 12 Giugno {969, n.13, concernente

Ordinamento Giudiziario, € successive modifiche;»

©

* vu

VISTA la Legge 6 Luglio 1965, n. 12 e Ord. n. è art. unico:mfl. .

mens. del 15 Marzo 1954; i i 0

CONSIDERATOil grado della carica ‘che-pone il Reggente <>

Procuratore Generale; o Pi.

RITENUTA la necessità di assegnare una adeguata indennità.

al Reggente Procuratore Generale per consentirgli di mantenere

una posizione corrispondente al suo, grado;

SU PROPOSTAdel Ministro di Grazia e Giustizia; *

SENTITOil Consiglio dei Ministri (delibera in data 24 Giugno. .

1969 del Consiglio dei Ministri); NRE di

3

DECRETA:

Art. 1

Con decorrenza del24 Giugno 1969, il Reggente Procuratore ..

Generale, Dr. Abdi Farah-Basciane ha diritto ad una indennità Spe- .

ciale di Sh. So. 1.000 ‘(mille) mensile in aggiunta alle alire inden-.. .

nità spettantigli a termine di Legge. n DO

Art. 2

‘Tale indetmità è lemporanita e dura finchè.ii medesimo copre

la carica di Reggente Procuratore Generale. a 4
“i

Art. 3 e

. Le sommeper il pagamento della predeita indennità saranno a

fronte del Capitolo 1.3.3. —Indennità di carica — del Titolo 4; dei.

Ministero di Grazia e Giustizia — Ruoli Giudiziati. . - com Pr

i Diletta
cao

: :
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iTTT! _ ‘Art 4 . . sentitepi «

Il presente Decretosaràinserito: nella Raccolta Ufficiale delle c

Leggie Decretidella: Repubblica Somala e pubblicato sul Bollettino
Ufficiale. i .

Mogadiscio, li. 1f Settembre 1969.

o. ABDIRASCID ALI SCERMARKE
Il PrimoMinistro a. ì. i i cea
YASSIN NUR HASSAN 2RE!
It Ministro di Grazia e Giustizia i _
ADEN SERE GIAMA

VISTÒeRegistrato - Reg.n. 3, foglio n. 9 LI
Mogadiscio, li 12 Agoslo 1969, .
It Magistrato ai Gonti: .
MOHAMUD'ISSE SALWE

DEERETO DEL PRESIDENTEDELLA: REPUBBLICA:
15 Settembré 1969, n. 183.

Nomina: di S. E. il Primo Ministro. e Ministro degli Affari Esteri On. Mohamed

Ibrahim Egal a Ministro dell'Industria e Commercio «ad interim».

Il. PRESIDENTE‘DELEA: REPUBBLICA

VISTOl'art. 78 della Costituzione;
VISTOl’art. 8; secondo comma della Legge 3 Giugno 1962,

fi. 14 e Successive modifiche sull'Ordinamento, del Governo;
RITENUTA, la, necessità diprocedere alla nomina del Primo

Ministro.e Ministro degli Affari Esteri On. MohamedIbrabimEgali.
a Ministro dell'Industria e Commercio.«#d interim», essendo ibi
tolare On, Abdullahi Issa Mohamud partito’ per l'estero; n

SU PROPOSTA del Primo Ministro;

DECRETA:

Condecorrenza12Settembre1969, 1’On. Mohamed Hbrahim' -
Egal PrimoMinistro e Ministro degli Affari Esteri, è nominato Mi-
nistro dell’Industria e Commiercio«adinterim».

*

* Mogadiscio, li 15Settembre. 1969.

ABGIRASCID ALLSCERMARKE,
It PrimoMinistro;
MOHAMED IBRAHIM EGAL è

©  



meme di ce? E
) n 1483:— i DICE:

DECRETO DEL PRESIDENTEDELLAREPUBBLICA? ..|
17 Settembre1969 n. 184.— Cessazione. .d i Servizio:—MohiamedeAbiscir Mussa. | so

IL PRESIDENT DELLA REPUBBL
ICA: ©

VISTO l'art. 75 primocomma-della: Costituzione; ‘ ......

VISTO l'art. 59 della Legge1Î Marzo1969,n. 14;

VISTA la lettera di-dimissioni del funzionario .in. oggettoin .

data 23 Giugno 1969indirizzata ‘al Ministerodeg Affari Estefi;

VISTA la delibera del Consiglio, dei Ministri data5Agosto |

1969 con laqualele dimissionit del medesinio:vetigornoaccettate eotr.

effetto 30 Giugno1969
7

SU PROPOSTA del Ministro degliAffari Esteri; *

“DECRETA:

    
  

 

‘II funzionarioMohamed Bascir Mussacessa‘ dal servizio: go---

vernativo, in seguito a dimissioni, con effettodal 30 Giguito: 1969:

Mogadiscio,lì 17 Settembre 1969la

Il Primo Ministro

—

— 0ABDIRASCID. ALI SCERMARKE

MOHAMED IBRAHIMEGAL
O

Il Ministro degli Affari Esteri... RAINERIO,

MOAMHEDIBRAHIM EGAL©.n LR

VISTOe Registrato - Reg. n. 8; foglio: n. 139. *

Mogadiscio, li 17 Settembre 1969. . - ; si.

Il Magistrato ai Conti. 200 RENE SRO

MOHAMUD ISSE SALWE .0 0 SII 7

DECRETO DÈL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA © —

18. Settefibre 1969" n. 185.000. ET E

Nomiria di S. E. il Ministrodell'Interno ‘On. Yassin NurFassari a Ministro: delle

Finanze «ad iînferim»: .. ee Rane do So dio i

IL PRESIDENTEDELLA:REPUBBLICA. “.

VISTO:Part. 78: dellaCostituzione;.. |. SEI

VESTO Fart. 8 secondo-cormma. dellàa Legge3Giugno1962,

n. 4 e-sticeessive modifiche. sull'Ordinamento' del Govertiò; (0;

RITENUTA. lanecessità: dîprocederealla nomina. di S. E. il

Ministro: dellinterno On. Yassin ‘Nur Fassari,aMinistrodelleFi- -

nanze «ad interim$, essendo: .il ‘Titolare Of. Sufi ‘Orftàr Mohamed

partito per Pestero

=

0tI

SU PROPOSTA delPrirfio: Ministro; 000

Cor: decorrenza 17Setterfibre 1969. FOix. YassinNitr Hassan

Ministro dell'Interrio; è roriiriato: Mitnîistio delle - Firîamze: «ad in-

| Mogadiscio; li 18 Settembre 1960...IA tie

i o.) iABDIRASCID. KE SCERMARKE

(Primo Ministro MOHAMED'IBRAHIMEGAL.“>. Dir
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DECREÈOFTHE MINISTER OF*FOREING*AFFAIRS..-

“No. 186of 3: September 1969. 3, og, I,

Regulations governing Diplomatic and Consular Privileges and Inununities.

THEMINISTER.

HAVING SEENArticle 85 oî the Constilution; 0

HAVINGSEENArticle 11.oî LawNo. 14 of 3 June, 1962,‘as

subsequently amended,on the Organization of the Government;

HAVINGSEEN LawNo.16 of 27 June, 1967 providing that the —

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 1961, andthe Vienna

Convention, on Consular Relations, 1963, shall have force of law in

the Republic; I .

HAVING SEEN Article 9 of the Law referred to above giving

the Minister of Foreign Affairs the power to issue Regulations for

implementing the Law;
i i

‘ CONSIDERINGthat there is a necessity to issue Regulations

governingDiplomatic and Consular Privileges and Immunities;

WITHTHE Approval of Councilof Ministers; e

DECREES: |

ca CAT10

Exemption from customsduties andinspection

I. The followinggoods. shall be exempt fronr customs dulics,.

{axes and related charges other than charges for storage; cariage

and similar services: . - i | se

a) articles for the official use of the diplomatic: missionsand:

the consular postes; : o

b) articlesfor the personal use on the diplomatic agents, the

‘consular officers and the officers of the diplomalic missions

andconsular posts whosenames are: included. in the Diplo-

matic List publishedby the Protocol Department of the Mi.

nistry of ForeignAffairs (all’of whom arehereinafter col.

lectively referred to as the «Diplomatic Corps») and,mem-

bers of their families forming part of their household, :n-

cluding articles iritended fortheir establishment; ©’ i

e) articlesfor the personal use of the members of the admi- .

nistrative and technical staff..of. the diplomatic missions

andtheconsular posts andmembers. bf their families form-

ing part of their respective household; imported within six

months fromthe date of the first installation of the.said

. =»membersofthe staff; including a Somalia licence-plale car |

ci which may be changed, every three. years; .-

“

«  



ig.

2. The following shall beexemptfrom ‘customs inspection:

<a)

b)

«diplomtic bags and consular bags including suitcases and

diplomaite parcels. sent fromthe. sending-Statè to the di.

plomatic missions and consular posts respectively and vice

versa, provided that such items are accompanied by the

required official forms;.. - : ol

the personal .baggage of {he members of the Diplomatic

Corps and members of their families forming part of their

household. ‘It may beinspected only if there.'is serious

reason to believe that it contain.articlès:. not...covered by

, exemption mentioned in pata (1) of this. Articleor articles

the import or export of which is prohibited:by law or con-

trolled by the quarantine regulations of the Republic. Such

inspection shall be conductedonly. in the. presence.of the

member of the Diplomatic Corps; his:attthoriéd represen-

tative or member of*his: family concernedì... ©...
MES 4 ‘
Lodo

‘

- Art 2°
< #

Import of duty-free articles

1. There shall beno limit to the import of duty-free articles re-

quired for the diplomatic missions ‘and consulàr ‘posts and for the

personal use of the heads of diplomatic missions and consular offi-

cers and of members of family forming part oftheir respective hou-

sehold.

2. The members of the Diplomatic Corps otherthan heads oî
diplomatic missions and'‘consular officers:  . .:...

a) may import duty-freethe'articles mentioned ‘below ‘within

fhe limits specified against each: Si .

i) Vehicles — a CD licences-plate car;

ii) Fuel (petrol for car — 1800 litres over six months;

iii) Tobaccos., —.10 Kg..every six months;

iv)  Alcoholic Beverages above21° (whiskey, Gin, Liqu-
..eurs, et.) . —. 50 stanidard-size bottles every Six

- «months; > SÌ

‘W). ‘Alcoholic Beverages. below.:21° includingsparkling.

wines — 50 standard sizebottles; nane

i vi) Ordinary Wines and Beer. — Wine: 200 litres (cor.

| risporidingto100”flasks roi: 200 bottles)- every six
_ c morith$;” i Fiato letelNT E et

 —Beer: -:large.standard-size;bottlesi; 300; 01:60

standard small size bottles every six months; sin

Leo



 

ils—

‘) amay import dutysfree articlesgther{hanhose mentioned |

insub.para (a) abovein reasonabie quantities. requiredfor.

direct utilization by them ‘andby the-members:of theirÎa-

* mily forming part of their:household. ©.

Art. 3

_.°. Pracedures and Formalities=

do The applicatiori for-Gustoms. exemptiori Shallhepreparedii i,

| quadruplicate in-the ‘prescribedform, aspecim of whichis attached

‘ {o.the present Decree. It shall hecolntersigned-by theHead of -the

diplomiatic missionorthe consular post .asAhe.ease may be.

2. “The ‘applicantion shall.bemade «per personam?, andnot‘

colleetively, and ‘shall indicate the name and the designation of the

applicant as well as {he quantity, the quality and thè. valueofthe

articles tobe imported. i I O

3. Theapplication shall be sent to the Protocol Depariment

of the Ministry ofForeign Affairs, ‘which shalli 000 si

a) progressively numbereach application and return a copy .

‘of it.tothe applicantas'receipti. TRIO

d) affix ontheapplication.its;own «nihil obstat», after having

duly.ascertainad thai tlie namegi4he.applicantis included

in thedist ofthe Diplomatie Corps; | I

c) forward two copiesof the application tothe Ministryof’

Finance. i se i

4. The Ministry ofFinance shaîl, after making the fiecesSATy

‘ verifications, authorize the exemptionand ‘shall despach theorigi-

nal of theapplicaiton to-the Customers.

#

“Generalprovisions.
lb ao

A.. .Customs.exemptionsshall be ‘granted only for articles.im- |

ported directly. from abroad, for. those purchasedfromthe Customs ..

‘warehousesand. the Coastal Depots, and for tobaccos purchased|

“om ‘authorized governmental ‘depots «of the. «Somali Monopoly —

ervice. do n Li ee i sii

 

| 42, The:Gustomsclearaticecertificate shallbe
issuéd‘in“the -

name of the personentitled tothe exemptigan,;who,shallclear the...

| ‘ArticlesfromtheCustoms.either directiy.or hrough his representa-
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heThe:persons:importin

‘’“olbservethespecialregulatiori
‘’ing) whichlimit, prohibitor.
‘the possessiatof‘particular arti

| Sale;transfer.andusisé. of-artié

i : 1. The‘articles. imported:‘duty-free.may 2

‘’persoris'who importedthemandby.the. member

“forming. part of their. hotsehold

   

ZeThe articles imported‘dibyetreé shall»no bee 4

redor used byothersunless the-customs: dulies, assessed.di

“ «nia ad'valorem basis:alThe time of suchisale.tratisfer-or:

- linenpaid.

  

  
    

   

    

l *Otherfiscal exemptions.

Thefollowingexemption, shall‘also.be

incomeit i d _

her employmentbe Poco i

  

   

 ‘ a) Exemption:‘from
. Cipal Taxes; i
na lumentsreceiyeahr.reason

A) A

  

  

oftheot
aployeesi dA
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c). Exemption fromany registration fees on sale and purchase v
— contracts of movable and immovable properties of theseats ..

ol the Diplomatic Mission and the. Conisular post of the sending.

State; ° 0 CE

d) Exemption from any registration fees oi leases, of immo-

vable propertiestised ‘as.offices*6rresidenceby: i

i) the Diplomatic. Missione or the Consular posts;:o

ii) the Members of the Diplomatic Corps;

iii) Members of the Administrative and Technical Staff
of the Diplomatic Mission andthe Consular posts;

e) Exemption from any circulation fees of the vehicles which
belong to: i i i

i) Diplomatic Missions and Constilar posts;

ii) Members of the Diplomatic Corps; i ssa

iii) Membersof the Administrative and Technical Staff.
of the Diplomatic Missions and the Consularposts.

f'  Exemption in favour of the Diplomatic Mission and Con-
sular-posts from any Stamp Duty. However, the Stamp .

Duty shall be due for any made before the jurisdicionai
organsof the Republic, as in such casesil corresponds {0
a charge for a service rendered; -

g} Exemptiori from ariy Driving Licence Fees in favour of:

i) Members ofthe Diplomatic Corps; °

ii) Members of the Administrative and Technical Suit
of the Diplomatic Missions and the Consular posts; °

i) Exemption from any taxes and fees for thi&possession aid
the. corrying oî arms in favour of:

i) Members of the Diplomatic Corps;

ii) Members of the Administrative and Technical. Staff
of the Diplomatic Missions and Consular posts;

iii) Exemption fromthe «Proportional Tax on Building
Value», payable to the Municipalities, on the immo-.
vable-property of the sending State used .as. seat'of
the diplomatic missions and the consular posts;. -  



  

peul ce

      

  

 

i‘Exemption To
Taxes-—which:
— rendered-dednÈ

 

i The privilegeGrind‘andeffiese.Regulation.sÌ

to the principle.dIF reciprogity:. 1)

    

  

  

ia The picsent Regulations.shall ‘en into: orce on:Are.filieoni Li

dayfollowingthe. date. of their publication tiinhe‘Offici 1 Bi lei  
| Mogadiscio,li 8 Settembre1969,

i TELA *MohamedIbrahimmi Eat”n

‘The Ministerof the Foreign Affairs
pini

MOHAMED. IBRAHIMIEGAL.
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Form ED: " Voorvensrisesazesecionie

SOMALIREPUBLIC'>
 Diplomatic Mission

 

- Name and position of Agent,

 

Particular of goods (quality, quantity, weight, value, etc).

 

 

 

% Date i ST

The head of Mission

 

MINISTRY FOREIGN AFFAIRS
Protocol Department

- Ref. Noize of | Lumiere

To: Ministry of Finance — Dept. of Tributes — Mogadiscio, sa

SEEN.«Nihil Obstat» to the Customs exemption.

Office Stamp:

 

The Head of Department

MINISTRY OF FINANCE
Depariment of Tributes

Ref, NO...cscrsserceererentissiesnna ofbopsagorriosmens rassgascsesene pastperefeitoran) peoopere

Tòthe Customhouse Mogadiscio. e

SEEN Authorization is give: to the exemption from Customs

duties and Port dues for the impori of the goods described ‘above,
subject tothe observanceof the Regulations in force. i

Office Stamp. i se vo

i TheHead of Deparfment.

 

REMARKS: lst copy (original) to Customs House: 2nd copy.to
Dept. of Tributes. 3rd copy to Protocol Dept. 4lh
copy to the Applicant asreceipt. E

This form duly approved has force.oî Imp.-Exp. licence, . .
%  
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. 8 Settembre. 1969n

Normé regolamentarisui.

‘namento del Governo:

i VISTAla legge27

_.Zione di Vienna del196. ;
Zione-di Vienna del 1963. sulle-Immuni

. colo: 9dellapredetta legge. ‘che: conferisce

Esteri ‘poteriregolamentari‘in.immateria;SÈ : SR

. CONSIDERATA:fa niecessita:di rime> Fegolamentari Zi.

per determinare ip rivilegi;ele immuniità "ipiomaliche è ‘consolati;Da

AVUTA l'approvazione|del1 Consiglio.dei.A MinistriÈ

     
  

  

  
1 Le; nicomercisorio”‘esenti:

- altra. imposta. e.tassa, esclusi i‘corrispettiv pei

magazzinaggio,Facdtinaggio, rasporto,
È

(a).
| uffici consolari:    

È iplomatici, ifuni i
ioni-diplemati- *
0G-AMchRIego GEOM

 

   (b) articoli. per. uso.‘personale degl

‘; — . Zionari ‘consolati, é.i funzionar
«che e degliuffici: consolarii4cui. nomi'sit

“Lista Diplomatica pubblicata alDIB i

- lo-del Ministero:degli.
‘collettivamente. «CorpoDiplomatico

© daessi dipendenti, ineludendo-in*ta

E. articolioccorrenti:

  

 

  

   
   

   

(e) articoli per' uso pers i
‘© ministrativo.e ‘tecnico. elle inisioni diplor

“atfici‘conso!; d nigl
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(a) bolgette diplomatichee bolgette consolari,ivi inculsi vali-..
gie e pacchi diplomatici inviati dai singoli stati alle pio-
prie missioni diplomatiche ed uffici consolari accreditati
in Somalia, e viceversa, purchèscortati daiprescritti mo-
duli ufficiali; 2°

(b) i bagagli dei membri del corpo diplomatico e dei loro Îa-
miliari da essi diperidenti. Tuttavia, in caso. .di. fondato
sospetto chedetti effetti contenganodegli ‘arlicoli per î
quali non è prevista l'esenzione dicui al paragrafo 1di
questo Articolo, o contengano degli articoli l'imporla-

zione e l’esportazione dei quali è proibita dalla leggeo è
soggetta a controllo come previsto dai regolamenti di
quarantena della Repubblica, possono essere  verificali,

ma soloin presenza del membro del Corpo Diplomatico
interessato, o di un suo rappresentante autorizzato, o di.
un membro della sua famiglia. : :

q

Art. 2

Importazione di articoli in franchigia

1, Non vî è alcun limite all'importazione in franchigia doga-
nale di articoli occorrenti alle missioni diplomatiche ed agli uffici
consolari, e di quelli per uso personale ciei capi missione e funzio-

nari consolari nonchè dei loro familiari.

2. I membri del Corpo Diplomatico, esclusi i capi missione ed
i funzionari consolari di cui al paragrafo 1 di questo articolo, pos-

sorio importare in franchigia doganale le merci sottoelencate nei
quantitativi a fianco segnali:

(i) Veicoli — unveicolo iargato CD;

(ii) Carburanti — 1800 litri ogni sei mesi;

(iii) Tabacchi — 10 chilogrammiogni sei mesi;

iv) Bevande alcoolichesuperiori a 21° (Whisky, Gin,liquori,
etc.): — bottiglie normali 50 ogni sei mesi;

(v) Bevaride alcoolicheinferiori a 21° compresi vini spu-
manti: — 50 bottiglie normali ogni 6 mesi; ;

(vi) Vino comune ebirra: — Birra: bottiglie grandi 300, op-
pure 600 bottiglie piccole, ogni sei mesi;

+ — Vino: 200 litri (corrispondenti a 100fiaschi o 200 bot-
figlie) ognisei mesi. ea

3. I membridel Corpodiplomatico — esclusii capi missione

ed i funzionari consolari di cui al paragrafo 1 di questo articolo —

&  



i possono,inottie ;mporta |
‘’giunta a quelli menzionati nel: paragrafo:

fiv), (v) e (vi), in ‘quantità ragione olesei

‘ dei loro familiarièacarico.

 

   

 

UL La.iaimanitia”di‘esenzione.Èdoganaledeve. esse? ”

in quadruplice copia sul ‘moduloprescritto, unesempiaredel. quale...

èallegato al presente decreto. Essa deve_essere controfirmatada

capo missione: diplomaticaoall'agente.consoi

-_ 2. La richiestadeve essere ‘perdo
indicare il.nome e la.-qualificadel richied : COM

tilà, la.qualità e il.valoree desi.articoli. da.tporir

 

@‘aa ‘dare unnumero:orolrissiiai l'a tici
mie copia, per.ricevuta, alrichiedente

| (b) ad ‘apporre sulla richiestani propiiai«nulla. osta», | È,

DO aver accertatocheilriome del.richiedente: .‘sia:"incluso 3

nella listadel Corpo Diplomaticoo : speeo

   

  

  
  

     

  

    

  

  

 

 
‘comp

ilata
Dee;

 

  

     

(c). ‘a trasmettere. duecopie‘della; richiesta alMinisterodelle;> aa
Finanze.

 

   
gii ‘Ministero deli Eéinande; dopo:‘aver.‘effertiato-ie ‘neces: i

sarieverifiche. autorizza l'esenzione.e invia i ‘originale ‘della Tichie. o

staalla Dogana. oe i ne i ST.  

1. L'esenzione doganale è ‘concessa. solo:pere

portati direttamente dall'estero;-perQi edaiama

doganali.e -dai depositi:costieri;aitabacchi ‘acquista

“gazzini. governativi autorizzatidel
   

  
rm.

2; Labolletta doganali disdi
| della ‘persona avente diritto allsari one,la

dere-‘al'‘ritito degli artisoli.dalla Do ire

: suoo rappresentanteDo

 

    

   

   

  

   

    

  

ervizioI Ù opoli.della.Somalia.0  
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8. LoStato accreditato in Somalia provvederà alla divisa

estera occorrenteper l'acquisto degli articoli in franchigia doganale.

importati nella Repubblica Somala. Tali articoli non devono,tutta-

via, essere soggetti a qualsiasi proibizione di natura economica; 0

formalità valutarie.

4. L'importazione al'esportazione di articoli ir franchigia do-

ganale nonesoneranoi proprietari dall’osservanza delle dispozioni

previste da normespeciali (sanità, polizia, caccia,ecc.) che limi.

tano,vietanoodisciplinano l'importazione, l'esportazione e ii pos-.

sesso di determinati articoli.

Art. 5

Vendita, trasferimento eduso degli articoli imporlati in esenzione

I. Gli articoli importati în esenzione possono essereusati sol-

tanto dalla persona cheli ha importati 0 dai suoi famigliari convi-

venti ed a carico.

2. Gli articoli importati in esehzione non devono esere veri

ciuti ad altri, nè trasferiti ad altri, nè usati da altri, se mon sono

stati pagatii diritti doganali dovuti în base al valore degli articoli

al momentodelloro trasferimento, vendita, ad altri, o usoda altri.

su Art. 6

Altre esenzioni fiscali

-L Sonoaltresi concessole seguenti esenzionifiscali:.

(a) Esenzione dalla tassa sul reddito e dalla relativa Addi-

zionale Municipale degli stipendi ed ogni altro emolu-. *

mento,percepiti in ragione delleloro funzioni, dai:

(i) Membri del Copro Diplomatico;

(ii) Membridel personale amministrativo e tecnico del.

le missioni diplomatiche, e gii impiegati consolari; -

(iii) Membri del personale di ordine delle missioni di-

plomatiche e gli uffici consolari, e personale di Ser-.

viziodelle missioni diplomatiche e degli uffici con. .

- solari, a condizione che essi mon siano cittadini -

della Repubblica Somala, orisiedano permanente.  .

mente nella Repubblica Somala. SERIALI

(b} Esenzionedallatassa sul reddito & della relativa addi >

zionale municipale deifabbricati di proprietà delioStato. -

acereditato in Somalia, adibiti a sedi di missioni diploma-

.

.

ticheeduffici consolari. .. "o VE
‘x . d ) DE

*



; diplomatiche e delle rappresentanze:
accreditato in Somalia. PL

_ {d)

(e)

(Î)

©)

(h).

co:
Fabbricati, pagabilealle Municipalità, degli immobilidi

-. ‘proprietàdelloStatoaccreditato: in. Somalia, ac co

i “sededellamissione.e diplomaticae

da: ln

“— Sedidi Missioni diplomatiche:

|— Membridel‘personaletecnicoè atriministrativo “dette PESI

 

  

  

Esenzionedall'imposta.‘dirégist 155

pravendita di immobili.emobilidelle Sedidelle:«Missioni.gi

  

 

Esenzione dell'impostàdiregistro: ui:contratti.diloca:sE si

zione di immobili destinati ad:uso 4 uffici.o:diabilazione:.

  

— Membri del.«Corpò diplomatico;

| missionii diplomatiche:e.delle rappresentanze.consolari.

   

eivercoli*

 

Esenzione da qualsiasi.tassadici iéolazione
«appartenenti a:

(i) - Missioni Diplomatiche;€rappresentanze‘consolari;ci

(ii) Membri delCorpo. Diplomatico; È i

(iii) Membri. del' Personale. Tecnico- e. Aîniministrativo | Ea

delle MissioniÈ Diplomatic È , delle:“rappresentanze.Sai

Gonealat? o ri. dI

 

  

  

 

‘Esenzionein favore. delle Missioni Diplomatiche*edéi <

posti consolari da qualsiasi tassa dibollo;* Tuttavia da 0000

tassa di bollo deve essere pagatapergliatti davanti‘agli 000

organi giurisdizionali della‘. ‘Repubblica; inquantoessa+.

corrisponde, in tali: casi, adun corrispettivo per un-ser-- SEO

 

     
 
 

 

 

  

  

     

 

  

vigio reso.

‘Esenzionedallatassa sullepatentiautomobilistiche,nsa

favore: i ST si

(i) dei Membri delComò Diplomatico; Lei COSE -

(i) Membri‘del personale amministi ativo «e. “tecnico, fo
. gere Missioni:diplomatiche‘e: dei: post

‘ Esenzione diqualsiasitassa e.dirittoperpit|possesso ed:il i ci Li

porto d'armiin favore di: o TRA A

(i): “Membri del.CorpoDiplomatico;ooi Moi

. di) MembridelPersonale‘“Amiinistrativo e Tecnicc
- delle MissioniDiplomatiche piazi

Esenzione.dall'Imposta’Proporzionale * sul:Valore.dei:
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(i) Esenzione da qualsiasi tassa, imposta, e qualsiasi ‘addi

‘ ziotrafemunicipaleche‘noncorrispondanoa corrispettivi... |

periservigi: resiin. favore:dii =ri ostt Sl
TNTREAL ret

(i) Mernibri del CorpoDiplomalico;

| (ii} Membri del Personale Amministrativo e Tecnico

“ <dllle-Missionit Diplomalielre &"dei-posti consolari,
a Trent SUNENIEE, “ve i IA . °"i

FIgr0a E
\ì “ *

SACE sa Look r

Art. 7°

i | Principio della reciprocità
o. TO “o sE o sen

i I privilegi concessi ai sensi delle presenti norme regolamentari

saranno alprincipiodella reciprocità soggetti... _

Art. 8

Entratain vigore
Le presenti Norme Regolamentari ‘entrerannoinvigoreil quin-

dicesimo giorno«lalla data della loro. pubblicazione sul Bollettino

Ufficiale.

è»

- dea EEE I

ettembre 1969.
eeeCpè

he i
Mogadiscio, fi 3 S

11, PRIMOMINISTRO
Mofiameti ‘Îbrahim Egal: -4

II Ministro degli Affari Esteri

MOHAMIEI* TBRAHIM EGAL'

»   



   

 

mesi i a:
Mod. ED : «NoPIOBNi

|. REPUBBLICASOMALA n

Missione diplomatica..
. . i. uu

Nome e qualifica dell’Agente Diiluterano

Lic ae ran isgneneee ti ee eprge”cn selespate. AT 20 re cmagieenzineto

‘Pescrizione delle inerciiquanti, qualità peso, valore, ecc.)..

  

. n . Lieeresrrrgenecnccliccovarese

Coerenzai nnicaricenere renti erenreo pene recaezaze gent cinvioniae sevaniioneneto

Dala . ; nr NE
. "niTagan * lesi 581,su “

“RMNISTERO.DEGLI ESTERI

| Diparfimento Protocollo

Pori. NU...=» AeineDencieli

AI Ministero delle Finanze — Dipart, Tributi _ Mogadiscio.

VISTO: Nulla Osta «alla «concessione dela esenzione doganali

Timbro d’Uîficio :
ll Capo Dipartimento

   

* iiluisTERO”"DELLEFINNARIZE

i Dipartimento |Tributi _

Dori. N0..,.........-sector si dlaLieee cereenieda ine megaian

Alla Dogana : M6gdisco.-.

 

VISTO ‘si alltorizza 1a. esenzione<e dai;‘diritti doganali.e, portuali

sulla importazione delle inerci sopra descritte, con l'osservanza

delle norme în vigore.
i. 1

Timbro d'Ufficio co o. Due ia as

A Capo Dipartimento

vesea ' ‘ srebazaenje:aezespicasizezazinasene
SETPUEENTA VITINIA

I

‘ NOTE: Prima copia, oripindiealla Dogana.Seconda. copiaai

Dipartimento Tributi, Terzacopia al Dip:arlimento Pro-.

tocollo. Quarta copiaal‘richiedente per ricevuta.

ui forinulatio aBprovato vale anche. come licenza diImb.«Esp.
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PARTE SECONDA

DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVISI, VARIE

BANCO DI ROMA

 

Il Comitato Esecutivo del Banco di Roma nella seduta del 6
Luglio 1969 hadeliberato: l

per la Filiale di PERUGIA

Il Sig. Camillo Bernardi, nato a Canzano (Teramo) il 19Feb- ©

braio 1928, Vice Direttore dellaFiliale di Mogadiscio, è trasferita

illa Filiale di Perugia con eguale grado. . i

Mogadiscio, 9 Settembre 1969.

BANCO DI ROMA — Filiale di Mogadisci
(455) f.to U. Ferrazza

—

f.to A. Jozzi

<—
*

< I di dtI

uu7©. 0, P. E. S, EE
COSTITUZIONE DELLA SOCIETA" È

COMPAGNIA OCEANOGRAFICA PER LA PESCA SOMALA

m
e

3%
sa
i

caga I ftt

‘H giorno 19 Agosto 1969, in Mogadiscio, presso lo Studio del
Dott. Osman Nur Ali «Konof», Notaio della Somalia, in Via Scirv
Warsame,con atto N. 241,di repertorio, è stato costituito la «Com- .
pagnia Oceanografica per la Pesca Somala» C.0.P.E.S. con sede
in Mogadiscio, Capitale Sociale Sh. So, 13,:714,28, pari aLire Italia-
ne (L. 1.200.000). La predetta Sociefà ha per oggetto, l'esercizio
della pesca, la conduzione e V’affittanza di stabilimenti per lacon-
setvazione, la surgelazione e la trasformazione dei prodottiittici e
marini in genere, nonchè l'esercizio delle attività commerciali con-
nesse e la ricerca scientifica nel settore e nella materia come megiio
specificato nell"art. 4 dello Statuto sociale. l 0.

| L'attoCostitutivo in questione è omologato dall’ill.mo Sig. Giu-
dice Regionale del Benadir, in data 21 Agosto1969 al N. 466R.P.
Registrato in data 21-8-1969 al N. 604 atti pubblici, Vol. 19, Esatti
20. 0000, ” ° . ” LÌ

E' stato depositato presso la Cancelleria del Tribunale Regio-
nale del Benadir ed iscritto al N. 477 del Registro delle Società,

Mogadiscio, li 4 Settembre 1969.
IL NOTAIO,

. (456) Osman Nur Ali «Konofa
E



convocazione negli stessid Tuodo=aora    

   

_ 1969.per discuteree deliber e.e sul(Ea

  

ORDINE,DELLGIORNO

PARTE| ORDINARIA: Do Ta

1, —Nomina del ConsiglioadiAmministrazioneedelCollegio - i n) È

| Sindacale,‘asensidi legge.
elio

ca . ct

x PARTE STRAORDINARIA:

 

La| RiduzionedelCapitaleSociale;.daSh‘So.‘350,000.sOSh E

So. 56.000 mediante riduzione el-valorenominale delle: SUE

cazioni cc ia, RE io e
  

2‘ Aumento«delI GapitaleSocialeèdasshSo,56.000.a‘Sh. So.iTak
140.000 mediante’emissione iti, 84:nuoveazioni daSh.:

So. 1000 cadauna», Rui     

  

  

di — Modificadell'art5delloStatuto Sociai e,

  

siEiLonSisa
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“vNATS'O
La Società S.N.A.IL — Società Nazionale Agricola Industriale, con

sedein. Giohar, ‘ :

"COMUNICA

che con Delibera, Presidenzialein data 10 Giugno 1969 ratificatadai

‘Consiglio d'Amministrazione della Società ‘in dala 10 L'iglio 1969,

depositata presso la Cancelleria. CivileeCommerciale del Tribunale —

Regionale del Benadirin data 7-9-1969, sonostali revocati{ulti i

mandatiin precedenza.conferiti. dalla, Società e che erano ancora.ili ©’

essere al 10 Giugno1969 ad. eccezione di quelli confermati.inpari

data e chesono quelli conferiti: al Dott. G. Gardini, Enrico Capgi-

lari, Ing. Doriano Del Monaco, Ing. D. Canepa, al Dott. Pierguliel.

mo Cepri, al Rag. Felice Monticelli e all’Ing. Graziano Amidei, con

i poteri e le modalitàrisultanti dalla predetta delibera presidenziale

confermata dalla delibera Consiliare.-

SNA. - TI Presidenie

(458) i . Ahmed Dahw Hassati

| UFFICIO DEL NOTAIO DELLA SOMALIA
—_———m ——11.__à

 

COSTITUZIONEDELLASOCIETA" COMMERCIALE
E INDUSTRIALE SOMALA (ARASA.).

Il giorno 11 Agosto 1969, in ‘Mogadiscio, presso il mio Studio

Notarile, in via Scire Uarsame,con mio atto N. 287 di Repertorio, è

stato costituita la Società a Responsabilità, limitata, Società Com-

merciale e Industriale Somala «A.R.A.S.A.»,con sede in Mogadi-

scio, capitale Sociale Sh. So.40.000. i

Lapredetta Società ha per oggetto l'esercizio di attività Com. .

merciale, Importazione ed esportazione, produzione Industriale ‘ed

Agricola,fornituradi merci locale ed estere, Agenzia Comimerciale,

. . costruzione trasporto marittimò e terrestre. -

| L'atto costitutivoin questione, omologatoiall’IllLmo Sig. Giu-

dice Regionale del Benadir, in data 17-8-1969, è stato depositato

presso. la cancelleria del Tfribunale Regionale del Benadiriscrilio

al N. 230 del: Registro delle Società. , i) i

Mogadiscio, li 4 Settembre 1969. . ,

E . IL NOTAIO

- (459) x» Dr. Osman Nur Ali

i % 



    

  
        

  

 

    

n GET A

°°AVVISODI CONVOCAZI
| DIASSEMBLEAORDINARI

1 soci della Società.p.AL:A;S.;
Ordinariain Mogadiscio, nella‘sed
giorno. 30: Settembre1969;alle:
i seguente: .

Hot ‘Giuba;‘peril:
cut e deliberare.

“La‘RelazionedegliiAmministratorii
Janciodegli esercizi firianziari
collegio sindacale; 2°

‘2. —Nomina degli. Amministratori e“deicomponenti<del‘col:È
© legio sindacale; 7 i

(8.— Varie edeventual

 

ue | Possono pjartecipare ‘all'Assemblea- -s0ci.iscritti slmeno.0 el,

| giorni prima diquello fissatoperPASSAIIDICA, ocheentro:taleter- paia

_mine abbiano efettuato.ildepositodelle”loro. azioni... AE

| Mogadiscio,15:Settembre|1969.. fio i Deo
Sintra ii T'Amministratore

60) ba SimiMohamed. Isse:«Giama:.

 

     

  

 

    

 

- TRIBUNALE‘REGIONALEDELGENADIR
reniieiniit

 RETTIFIÙ,

i AI Decreto delGiudiceRegionale dé Bena “«Ammiortamento i È
‘AssegnoCitcolare» datato.18-8-1969 pubblicato«sul: Bollettino UffisSILE

i ‘ciale Suppl. n.4 aln.8 del30.851Miracosì ‘come seglie: Da Poilore

: ‘Pag. 1352. . ;

| — ‘helle terza riga,ali postodiBancodiRo
co, Napoli»; PA

— helle righe 9 e14 al‘stodi‘«AbdiMoha
. gasi «Aden MokeADIRnAT,

— ‘nella penultimadicaa
n «Banco di Napolia.-

   

      

    

  

guasiBaanco. :
 


